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Srodki ostroznosci

* Niniejszg instrukcje nalezy przechowywa¢ w miejscu tatwo dostepnym dla osoby obstugujacej urzadzenie.

* Nalezy przeczyta¢ srodki ostroznosci zamieszczone w tej instrukcji przed rozpoczeciem instalowania
urzgdzenia.

» Opisane w tym dokumencie $rodki ostroznosci opatrzono stowem OSTRZEZENIE i PRZESTROGA.
W sekcjach oznaczonych w ten sposdb znajduja sie informacje dotyczace bezpieczenstwa. Nalezy
przestrzega¢ podanych srodkéw ostroznosci.

/\ OSTRZEZENIE /\ PRZESTROGA
Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze
spowodowac obrazenia ciata lub $mier¢. spowodowac uszkodzenie mienia lub obrazenia

ciata, ktére mogg, w zaleznosci od okolicznosci,
okazac sie bardzo powazne w skutkach.

® Postgpowanie zabronione. 0 Postepuj doktadnie wedtug instrukciji.

Nie wolno dopusci¢ do zamokniecia

9 Nalezy koniecznie zapewnic uziemienie. @ Klimatyzatora (ani pilota)

(,% Nie wolno dotykac klimatyzatora (ani pilota)

mokrymi dtonmi.

* Po przeczytaniu instrukcje obstugi nalezy przechowywac¢ w tatwo dostepnym miejscu, aby byto
mozliwe korzystanie z niej w razie potrzeby. Jesli urzgdzenie zostanie przekazane nowemu
uzytkownikowi, nalezy przekaza¢ réwniez instrukcje obstugi.

/\ OSTRZEZENIE

* Aby unikna¢ pozaru, wybuchu lub obrazen ciata, nie nalezy uzywaé urzgdzenia, je$li w jego poblizu
stwierdzono obecno$¢ niebezpiecznych gazéw, w tym gazéw palnych lub agresywnych chemicznie. ®

* Nalezy pamigta¢ o tym, ze dtugotrwate, bezposrednie oddziatywanie zimnego lub cieptego powietrza
z klimatyzatora, a takze oddziatywanie powietrza zbyt zimnego albo zbyt gorgcego, moze spowodowaé
ostabienie organizmu i przezigbienie.

* Nie wolno wkfada¢ palcéw, pretdw ani innych przedmiotéw do wlotu lub wylotu powietrza. Dotknigcie szybko
obracajgcych si¢ fopatek wentylatora moze by¢ przyczyng nieprawidtowosci w eksploatacji urzadzenia,
uszkodzenia produktu lub odniesienia obrazen.

* Nie przystgpowa¢ do naprawy, demontazu, montazu ani modyfikowania klimatyzatora, poniewaz moze to
skutkowaé porazeniem elektrycznym lub doprowadzi¢ do pozaru.

* W poblizu klimatyzatora nie nalezy uzywac¢ pojemnikéw z gazami tatwopalnymi, w przeciwnym wypadku moze doj$¢ do pozaru.

» W wypadku wycieku czynnika chtodniczego nalezy dotozy¢ wszelkich staran, aby nie doszto do pozaru.

Jesli klimatyzator nie dziata prawidtowo, {j. nie wytwarza chtodu lub ciepta, przyczyng moze by¢ ubytek 0
czynnika chtodniczego. W celu uzyskania pomocy nalezy skontaktowac¢ si¢ z dealerem. Czynnik

chfodniczy uzywany w klimatyzatorze jest bezpieczny i w normalnych warunkach nie wycieka z urzadzenia.
Jednak w razie wycieku kontakt z ptomieniem pieca, grzatkg lub kuchenkg moze skutkowa¢ wytworzeniem
szkodliwych oparéw. Do momentu potwierdzenia przez wykwalifikowanego specjaliste faktu zakonczenia
napraw elementow, z ktorych nastgpit wyciek, nie nalezy korzystac z klimatyzatora.

» Uzytkownik nie powinien podejmowaé prob samodzielnej instalacji lub naprawy klimatyzatora. Wykonanie
instalacji w sposéb nieprawidtowy moze powodowac¢ wycieki wody, porazenie prgdem elektrycznym lub pozar.
W celu wykonania prac instalacyjnych i konserwacyjnych nalezy skontaktowac sig¢ z lokalnym dealerem lub
wykwalifikowanym personelem.

* Jesdli klimatyzator jest uszkodzony (wydobywa sie z niego zapach spalenizny itp.), nalezy wytaczy¢ zasilanie
urzadzenia i skontaktowac¢ sie z lokalnym dealerem. Kontynuowanie pracy w takich okoliczno$ciach moze by¢
przyczyng probleméw, porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.

* Nalezy zainstalowac detektor pragdu uptywowego. Brak detektora pradu uptywowego moze by¢ przyczyng
porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru.



przewodu piorunochronu lub uziemienia instalacji telefonicznej. Niedoktadne uziemienie moze by¢

* Nalezy pamieta¢ o uziemieniu urzadzenia. Uziemienia nie wolno wykonywacé za posrednictwem rury,
przyczyna porazenia pradem elektrycznym. 9

/\ PRZESTROGA

¢ Klimatyzatora nie nalezy uzywa¢ do celdéw niezgodnych z jego przeznaczeniem. Klimatyzatora
nie nalezy uzywac do chfodzenia aparatury precyzyjnej, zywnosci, roslin, zwierzat ani dziet ®
sztuki, poniewaz moze to niekorzystnie wptyng¢ na ich wyglad, jakos$¢ i/lub zywotnos$c.

* Nie nalezy wystawiac¢ roslin ani zwierzat na bezposrednie dziatanie strumienia powietrza
z urzadzenia, poniewaz moze to mie¢ niekorzystne skutki.

* Nie nalezy ustawia¢ urzadzen z odkrytym ptomieniem w miejscach wystawionych na dziatanie
strumienia powietrza z klimatyzatora, poniewaz moze on ujemnie wptywac na spalanie w palniku.

* Nie nalezy blokowac¢ wlotéw ani wylotow powietrza. Utrudniony przeptyw powietrza moze byé
przyczyng niedostatecznej wydajnosci lub innych problemdw.

* Nie wolno stawac¢ na urzgdzeniu zewnetrznym ani stawia¢ na nim zadnych przedmiotéw. Upadek
osoby lub przedmiotéw z urzgdzenia moze spowodowac obrazenia ciata.

* Nie umieszczac bezposrednio pod urzagdzeniem wewngtrznym ani zewnetrznym przedmiotow

wrazliwych na wilgoé. W pewnych warunkach skraplanie sie wilgoci na gtbwnym urzgdzeniu lub

przewodach czynnika chfodniczego, zanieczyszczenie filtru powietrza albo zablokowanie odptywu

skroplin moze spowodowacé skapywanie wody, powodujgc zanieczyszczenie lub uszkodzenie tych

przedmiotow.

Po diuzszej eksploatacji nalezy sprawdzié, czy podstawa i mocowanie urzgdzenia nie ulegly

uszkodzeniu. Dalsza eksploatacja urzgdzenia moze bowiem skutkowa¢ upadkiem urzgdzenia,

co moze spowodowac obrazenia.

Aby unikng¢ obrazen, nie nalezy dotyka¢ wlotéw powietrza ani zeber aluminiowych urzadzenia.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez dzieci i osoby niedotezne bez nadzoru.

Niezastosowanie sie do podanych zalecern moze skutkowac ostabieniem organizmu i pogorszeniem

stanu zdrowia.

Aby unikng¢ niedoboru tlenu, nalezy odpowiednio przewietrza¢ pomieszczenie, jesli razem z o

klimatyzatorem uzywane sg urzadzenia wyposazone w palniki.

Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy koniecznie wytgczy¢ urzgdzenie za pomocg

pilota i wytacznikiem gtéwnym albo wyciggng¢ wtyczke z gniazdka sieciowego. W przeciwnym razie
moze to skutkowac porazeniem prgdem elektrycznym i obrazeniami.

Klimatyzator nalezy podtgcza¢ wytgcznie do okreslonego obwodu zasilajgcego. Podtgczenie do
zasilania niezgodnego z podanym moze skutkowac¢ porazeniem prgdem elektrycznym,
przegrzaniem i pozarem.

Nalezy zamontowac waz na skropliny, aby zapewni¢ swobodny odptyw skroplonej wody. W przypadku niecatkowitego
odprowadzenia skroplin moze doj$¢ do zamoczenia elementéw budynku, mebli itp.

Nie umieszczac obiektow w bezposrednim sgsiedztwie urzadzenia zewnetrznego i nie dopuszczac,
aby liscie i inne zanieczyszczenia gromadzity si¢ wokot urzadzenia. Liscie stanowig schronienie dla
matych zwierzat, ktére mogg wej$¢ do urzadzenia. Po wejsciu do urzadzenia w wyniku kontaktu
zwierzat z czesciami elektrycznymi moze doj$¢ do uszkodzen, powstania dymu lub pozaru.

Wokot urzadzenia wewnetrznego nie wolno umieszczac zadnych przedmiotow.

Moze mie¢ to niekorzystny wptyw na wydajnos¢ i jakos¢ produktu oraz jego zywotnos$é.

Tego urzadzenia nie powinny uzywaé osoby (w tym dzieci) o obnizonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej, ani osoby bez odpowiedniej wiedzy w zakresie obstugi, chyba ze nad
ich bezpieczenstwem bedzie czuwata osoba za nie odpowiedzialna.

Klimatyzator powinien pozostawa¢ poza zasiegiem dzieci, tak by nie bawity sie one urzgdzeniem.

» Aby unikng¢ porazenia prgdem, nie nalezy obstugiwac urzgdzenia mokrymi rekami. -
©
* Nie my¢ klimatyzatora woda, poniewaz moze to skutkowa¢ porazeniem elektrycznym lub

doprowadzi¢ do pozaru. @



* Nad urzgdzeniem nie nalezy umieszczaé¢ pojemnikdw z wodg (takich jak np. kwiaty), gdyz grozi
to porazeniem elektrycznym lub pozarem.

Miejsce montazu.

B Montaz klimatyzatora w warunkach wyszczegoélnionych na ponizszej liscie wymaga uprzedniej
konsultacji z dealerem.
* Miejsca zattuszczone lub takie, w ktérych wystepuje para wodna albo sadza.
» Srodowiska silnie zasolone, np. okolice wybrzeza.
* Miejsca, w ktérych wystepujg zwigzki siarki, na przyktad okolice gorgcych zrdodet.
* Miejsca, w ktérych $nieg moze zasypac¢ urzgdzenie zewnetrzne.
» Skropliny z urzadzenia zewnetrznego musza by¢ odprowadzane w miejsce zapewniajgce
swobodny odptyw.

Nalezy upewni¢ sie, ze halas nie bedzie przeszkadzat sgsiadom.

W Miejsce montazu powinno spetnia¢ ponizsze wymagania.
* Powinno by¢ na tyle mocne, by wytrzyma¢ ciezar urzadzenia, i nie powodowaé rezonansu ani wibracji.
* Powinno by¢ tak wybrane, by powietrze wydobywajgce sie z urzadzenia zewnetrznego ani dzwieki towarzyszace
pracy urzgdzenia nie byly ucigzliwe dla sasiadéw.

‘ Prace przy instalacji elektryczne;.
* Klimatyzator powinien by¢ zasilany z osobnego obwodu zasilania.

‘ Przenoszenie systemu.

* Przenoszenie klimatyzatora wymaga specjalistycznej wiedzy i umiejetnosci. Jesli zachodzi
potrzeba przeniesienia lub zmiany konfiguracji systemu, nalezy zwrdci¢ sie do dealera.




Nazwy elementow

B Urzadzenie wewnetrzne
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15
16
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SO
=Xy

ON/OFF



B Urzadzenie zewnetrzne

» W przypadku niektorych modeli wyglad urzgdzenia zewnetrznego moze rézni¢ sie od

18

przedstawionego.

B Urzadzenie wewnetrzne

23

1. Filtr powietrza

2. Tytanowo-apatytowy fotokatalityczny filtr
oczyszczajacy powietrze:
* Filtry te sg przymocowane po stronie
wewnetrznej filtrow powietrza.

. Wiot powietrza
. Panel przedni
. Zaczep w panelu

(<24 B ]

. Czujnik temperatury w pomieszczeniu:

* Mierzy temperaturg powietrza wokot
urzgdzenia.

7. Czujnik ruchu: (strona 15).
8. Wyswietlacz
9. Wylot powietrza

10. Kierownice (poziome): (strona 13).

11. Zaluzje (topatki pionowe):

e Zaluzje znajdujg sie we wnetrzu wylotu
powietrza. (strona 13.)

12. Tabliczka z nazwa modelu

B Urzadzenie zewnetrzne

13. Wyltacznik urzadzenia wewnetrznego:
* Nacisniecie przetacznika powoduje uruchomienie urzadzenia.
Ponowne naci$nigcie powoduje wytaczenie urzadzenia.
¢ Tryby pracy wymieniono w ponizszej tabeli.

Model Tryb Nastawa | Natezenie
temperatury | przeptywu
TYKO o
CHLODZACY COOL| 22°C AUTO
POMPA °
CIEPLA AUTO| 25°C AUTO

* Wylacznik jest uzyteczny, gdy zginie pilot
zdalnego sterowania.

14,

15.

Lampka sygnalizacyjna pracy (zielona)
Lampka wylacznika czasowego (z6lta):
(strona 21).

Lampka czujnika ruchu (zielona): (strona 15).

Odbiornik sygnatu:
» Odbiera sygnaty z pilota.
* Odebranie sygnatu jest sygnalizowane

16.
17.

dzwigkiem.

* Uruchomienie ............ bip-bip

* Zmiana ustawien ....... bip

o Wytgczanie .......c...oovcveverernnnns diugi sygnat dzwigkowy

18.
19.

Wilot powietrza (tylny i boczny)
Przewody czynnika chlodniczego i kabel
taczacy urzadzenia

Waz na skropliny

Ztgcze uziemienia:

* Pod tg pokrywa.

20.
21.

22. Wylot powietrza
23. Czujnik temperatury zewnetrznej (z tytu)
24. Tabliczka z nazwa modelu



Nazwy elementow

H Pilot zdalnego sterowania

1
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. Nadajnik sygnatu:
» Wysyta sygnaty do urzadzenia wewnetrznego.
. Wyswietlacz LCD:

* Wyswietlane sg na nim biezgce ustawienia.
Na ilustracji, w celach pogladowych, wszystkie
segmenty wy$wietlacza przedstawiono jako aktywne.)

. Przycisk NAWIEWU:

* Stuzy do wyboru natgzenia nawiewu.
. Przycisk POWERFUL:

Praca w trybie POWERFUL (petna moc) (strona 18)
. Przycisk ON/OFF:

* Nacinigcie przycisku powoduje uruchomienie urzadzenia.

Ponowne nacisniecie powoduje wytgczenie urzadzenia.
. Przyciski do regulacji temperatury:
e Stuzg do zmiany nastawy temperatury.
. Przycisk MODE (wybor trybu):

e Stuzy do wyboru trybu pracy.
(AUTO/OSUSZANIE/CHEODZENIE/
OGRZEWANIE/NAWIEW) (strona 11.)

. Przycisk PRACY CICHEJ:

Praca urzadzenia zewnetrznego w trybie cichym (strona 19.)
. Przycisk ECONO:

Praca w trybie ECONO (strona 20.)

<Otworz przednig pokrywe>

9 10
7 {woDE) e (&) 11
QUIET  COMFORT SWING r
8 (@) [/ (=] 12
13 =
14 SELECT
16
15 — — TIMER 18
17 —
TE
10. Przycisk SWING:
* Kierownice (topatki poziome) (strona 13.)
11. Przycisk SWING:

12.

13.

14.

15.
16.
17.

18.

« Zaluzje (fopatki pionowe) (strona 13.)

Przycisk COMFORT/SENSOR:

» Korzystanie z trybu KOMFORTOWY
NAWIEW i CZUJNIK RUCHU (strona 15.)

Przycisk WEEKLY/PROGRAM/COPY/BACK/NEXT:

» Korzystanie z tygodniowego witgcznika
czasowego (strona 23.)

Przycisk SELECT:

* Stuzy do zmiany nastawy WEACZNIKA/WYLACZNIKA
CZASOWEGO i TYGODNIOWEGO WYLACZNIKA
CZASOWEGHQO. (strona 21, 23.)

Przycisk OFF TIMER: (strona 21).
Przycisk ON TIMER: (strona 22).

Przycisk TIMER CANCEL:

¢ Anuluje ustawienia wytgcznika czasowego.
(strona 21, 22.)

* Nie jest mozliwe uzycie do pracy w trybie
TYGODNIOWEGO WYLACZNIKA
CZASOWEGO.

Przycisk ZEGARA: (strona 9).



Przygotowanie do pracy

B Wkitadanie baterii 2
1. Przesun pokrywe przednia, aby ja zdjaé.
2. Wi6z 2 suche baterie AAA.LRO3 (alkaliczne).

" Prawidtowo
\ ustaw +i-!

3. Ponownie zal6z przednig ostone.

B Postugiwanie sie pilotem

* Chcac skorzystac z pilota, nalezy skierowac nadajnik na urzagdzenie
zewnetrzne. Jesli cokolwiek, na przyktad zastona, blokuje przesytanie
sygnatu miedzy urzadzeniem a pilotem, urzgdzenie nie bedzie dziatac.

* Nie nalezy dopuszczaé do upadku pilota. Nie nalezy takze =
dopusci¢, by zamokt. \\\\\\

* Maksymalna odlegtosé, na jakg moze odbywaé sie Odbiornik

komunikacja, wynosi okoto 7 m.

Pilot zdalnego
sterowania

l Mocowanie uchwytu na pilota do $ciany

1. Wybierz miejsce, z ktérego sygnat moze dotrze¢
do urzadzenia.

2. Przymocuj uchwyt do $ciany, stupa lub ‘ ﬂ
w innym podobnym miejscu za pomoca k/ m

przygotowanych na miejscu wkretow.

3. Wsun pilota w uchwyt. 7
Uchwyt dopilota
UWAGA zdalnego sterowania

B Uwagi dotyczace baterii

» \Wymieniajgc baterie, nalezy stosowac baterie tego samego typu i wymienia¢ zawsze obie baterie na raz.

* Gdy system nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, baterie nalezy wyjgc.

* Baterie dziatajg przez czas okoto jednego roku. Gdy jednak zaczng wystepowac kiopoty
z zasiegiem pilota, a wskazania na jego wyswietlaczu stang sie niewyrazne, nalezy (nawet jesli nie
uptynat jeszcze rok) dokona¢ wymiany obu baterii na nowe baterie typu AAA.LRO3 (alkaliczne).

» Zatgczone baterie pozwalajg na eksploatacje systemu w poczgtkowym okresie.
Czas eksploatacji tych baterii moze by¢ krétki i zalezy od daty produkgji klimatyzatora.

B Uwagi dotyczace pilota zdalnego sterowania
* Nigdy nie nalezy wystawiac pilota na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
* Kurz na nadajniku lub odbiorniku sygnatu powoduje zmniejszenie czutosci. Nalezy wytrze¢ kurz migkka Sciereczka.
* Znajdujgca sie w pomieszczeniu Swietldwka ze starterem elektronicznym moze utrudnia¢
komunikacje miedzy pilotem a urzgdzeniem. W takim przypadku nalezy zasiggna¢ porady serwisu.
* Jesli sygnaty z pilota sterujg innym urzadzeniem, nalezy przemiesci¢ to urzadzenie albo
zwrdcic sie do serwisu.



Przygotowanie do pracy

B Nastawianie zegara —

1. Naci$nij przycisk (@ ]

* Pojawi si¢ symbol "{1-030)". ®,
« Symbole "MON" I°@)" migaia ® | 25,
DA
e e - A 7
2. Nacisnij przycisk "|siir(", aby ustawié
Y o S MMM
aktualny dzien tygodnia. s

3. Naciénij przycisk (@ ]
* Symbol "@" miga. D B \:|
[] []

A

4. Nacisnij przycisk "|sir(", aby ustawi¢ na

v

zegarze aktualng godzine.

* Przytrzymanie nacisnietego przycisku "A " lub "W "

powoduje szybkg zmiang godziny na wyswietlaczu.

5. Nacisnij przycisk (@ ] A
* Naciskajgc przyciski podczas ustawiania wbudowanego C_ ) S%CT C )
zegara urzadzenia wewnetrznego, nalezy kierowaé
pilota sterowania zdalnego ku urzadzeniu (] (o]
wewnetrznemu. GV

e Symbol " """ miga.

B Wiaczanie wytacznikiem gtéwnym
* Po witagczeniu urzadzenia nastepuje otwarcie, a nastgpnie zamkniecie kierownic.
(Jest to normalna procedura.)

UWAGA

H Uwaga dotyczaca ustawiania zegara
* Jesli godzina ustawiona na wbudowanym zegarze urzgdzenia wewngtrznego nie jest
prawidtowa, tygodniowy wtacznik czasowy nie bedzie dziatat punktualnie.



l Kontrola ustawien pilota zdalnego sterowania

* Pilota zdalnego sterowania jest wspdlny dla modelu z pompg
ciepta i modelu tylko chtodzacego. Przetgczanie migdzy
modelami z pompg ciepta i tylko chtodzacym jest mozliwe za
pomoca przetgcznikdédw DIP na pilocie zdalnego sterowania.

* Nalezy zapozna¢ sig z ponizszym wyja$nieniem i ustawic nastawy zgodnie z ilustracja.

* W przypadku modelu z pompg ciepta: Nastawa: H/P
* W przypadku modelu tylko chtodzgcego: Nastawa: C/O

1 Mikroprzetgcznik
H/P
3 C/O

UWAGA

B Energooszczedne korzystanie z urzagdzenia

* Nalezy uwazac, by zanadto nie wychtodzi¢ (nagrzac) pomieszczenia.
Utrzymywanie temperatury na umiarkowanym
poziomie pomaga zaoszczedzi¢ energie. Dla chiodzenia: 26-28°C

* Okna nalezy zastoni¢ zaluzjami lub zastonami. Dla ogrzewania: 20-24°C
Odizolowanie pomieszczenia od promieni
stonecznych i powietrza z zewnatrz wzmaga efekt chtodzenia (ogrzewania).

» Zatkanie filtrow powietrza jest przyczyna nieefektywnej pracy i nadmiernego zuzycia
energii. Filtry nalezy czysci¢ raz na okoto 2 tygodnie.

Zalecana nastawa temperatury

B Wazne informacje
» Urzadzenie zewnetrzne pobiera pewng niewielkg moc podtrzymujgca dziatanie
podzespotow elektrycznych takze wéwczas, gdy jest ono wytgczone.
Podtaczanie urzadzenia zewnetrznego RXS60/71: 1-15 W
Inne urzadzenia zewnetrzne: 15-20 W
W trakcie wstepnego nagrzewania sprezarki urzgdzenie zewnetrzne pobiera moc od 40 do 55 W.
» Jesli klimatyzator nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, na przyktad wiosng lub jesienia,
nalezy wylaczy¢ go wytacznikiem gtownym.
* Klimatyzator nalezy eksploatowa¢ w warunkach podanych ponizej.

Tryb Warunki pracy W razie eksploatacji poza tym przedziatem
COOL Temperatura zewnetrzna: (3/4/5MK(X)S) —10-46°C *Moze zadziata¢ urzadzenie zabezpieczajace,
(RK(X)S) —10-46°C przerywajgce prace klimatyzatora.
Temperatura w pomieszczeniu: 18-32°C (W systemie z wieloma urzgdzeniami wewnetrznymi
Wilgotno$¢ w pomieszczeniu: maks. 80% moze zosta¢ wytgczone tylko urzadzenie zewnetrzne.)

*Na urzadzeniu wewnetrznym moze skropli¢ si¢ para
wodna; krople moga Sciekac.

HEAT Temperatura zewnetrzna: (3/4/5MXS) —15-24°C *Moze zadziata¢ urzadzenie zabezpieczajgce,
(RXS) -15-24°C przerywajgce prace klimatyzatora.
Temperatura w pomieszczeniu: 10-30°C
DRY Temperatura zewnetrzna: (3/4/5MK(X)S) —10-46°C *Moze zadziata¢ urzadzenie zabezpieczajgce,
(RK(X)S) —10-46°C przerywajgce prace klimatyzatora.
Temperatura w pomieszczeniu: 18-32°C *Na urzgdzeniu wewnetrznym moze skropli¢ sie para
Wilgotno$¢ w pomieszczeniu: maks. 80% wodna; krople moga Sciekac.

* Eksploatacja poza tymi przedziatami wilgotnosci i temperatury moze spowodowac
zadziatanie zabezpieczenia i wylgczenie systemu.
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Tryb AUTO - OSUSZANIE - CHLODZENIE
- OGRZEWANIE - NAWIEW

Klimatyzator dziata w trybie wybranym przez uzytkownika. —_—

Po nastepnym wtaczeniu klimatyzator bedzie dziatat w tym

samym trybie.

B Uruchamianie

1. Nacisnij przycisk "(MODE]" i wybierz tryb pracy.

* Kazde nacisniecie przycisku powoduje wybranie

kolejnego trybu.
{A): AUTO

(s%): osuszaNIE
3 : CHLODZENIE

Model tylko k@
chtodzacy

Model z pompg
ciepta

38%: OGRZEWANIE
Q2 NAWIEW

[—’@4’@4’?%4'#4"2’7

I |®
di
C
¥ lam
MON
®15:30
FAN
ON/OFF

(2]
[ ]

TEMP

it

GON/OFF
2. Nacisnij przycisk El .

* Na wyswietlaczu pojawi si¢ symbol "{[e]Y}"-
» Zapali sie lampka sygnalizacyjna PRACY urzgdzenia.

@< |
Co
o &

B Wytaczanie

(D B i
:]Dl:]
L] L]
L] L]

GV

GON/OFF
3. Ponownie nacis$nij przycisk |j .

* Symbol "[{e]NB" zniknie z wyswietlacza.

* Lampka sygnalizacyjna PRACY zgasnie.

B Zmiana nastawy temperatury

TEMP

4. Nacisnij przycisk |Z| lub E

TEMP

Tryb AUTO, CHLODZENIE lub OGRZEWANIE

Tryb OSUSZANIE lub NAWIEW

Nacisnij A , aby podnies$¢ temperature lub V¥,
aby obnizy¢ temperature.

Ustaw zgdang temperature.

®
2,

Zmiana temperatury nie jest mozliwa.
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B Aby zmieni¢ ustawienie natezenia przeplywu powietrza

5. Nacisnij przycisk @

Tryb AUTO, CHLODZENIE, OGRZEWANIE lub NAWIEW | Tryb OSUSZANIA
Dostepnych jest 5 pozioméw

Zmiana ustawienia natezenia przeptywu

intensywnosci nawiewu, od "z " do . L 0
powietrza nie jest mozliwa.

»&" oraz dodatkowo "{A}" "4

 Cicha praca urzgdzenia wewnetrznego

Po ustawieniu nawiewu na wartos¢ "4 " urzadzenie wewnetrzne bedzie dziata¢ ciszej.
Z ustawienia tego nalezy korzysta¢, chcgc wyciszy¢ urzadzenie.

UWAGA

B Uwagi na temat pracy w trybie OGRZEWANIE

* Poniewaz klimatyzator ogrzewa pomieszczenie, pobierajgc ciepto z zewnatrz i przekazujac
je do wewnatrz, wydajnos$¢ ogrzewania obniza sie przy niskich temperaturach
zewnetrznych. Jesli wydajno$¢ ogrzewania jest niewystarczajaca, zaleca sie uzycie innego
urzgdzenia grzewczego razem z klimatyzatorem.

» System pompy ciepta ogrzewa pomieszczenie rozprowadzajgc gorgce powietrze po
wszystkich jego czesciach. Po rozpoczeciu pracy w trybie ogrzewania moze ming¢ troche
czasu, zanim pomieszczenie sie ogrzeje.

* Podczas ogrzewania na urzadzeniu zewnetrznym moze pojawic sie szron, ktéry obniza wydajno$¢
ogrzewania. W takim wypadku system przetgczy sie w tryb odszraniania, aby usung¢ szron.

* Podczas odszraniania z urzadzenia wewnetrznego nie wyptywa gorgce powietrze.

* Podczas odszraniania z urzadzenia moga wydobywac sie dZzwieki o charakterze
pulsacyjnym — nie oznacza to jednak usterki klimatyzatora.

B Uwagi na temat pracy w trybie CHLODZENIE
* Klimatyzator chtodzi pomieszczenie, wydmuchujgc goragce powietrze z pomieszczenia na
zewnatrz, dlatego przy wysokiej temperaturze zewnetrznej wydajnos¢ klimatyzatora spada.

B Uwagi na temat pracy w trybie OSUSZANIE
* Komputer prébuje usung¢ wilgo¢ z pomieszczenia, a jednoczesnie w miare mozliwosci
utrzymacé temperature. Temperatura i intensywnos$¢ nawiewu dobierana jest
automatycznie, a zatem nie jest mozliwa reczna regulacja tych parametrow.

B Uwagi na temat pracy w trybie AUTO
¢ W trybie AUTO system wybiera temperature i odpowiedni tryb pracy (OGRZEWANIE
lub CHLODZENIE) w zaleznosci od temperatury, jaka panuje w pomieszczeniu w chwili
rozpoczecia pracy.
* Okresowo system automatycznie dokonuje ponownego wyboru trybu, tak aby uzyskac¢
w pomieszczeniu temperature zadang przez uzytkownika.

B Uwagi na temat pracy w trybie NAWIEWU
 Ten tryb dotyczy wytgcznie wentylatoréw.

B Uwaga na temat ustawiania intensywnosci nawiewu
* Przy matej intensywnosci nawiewu efekt chfodzenia (ogrzewania) takze jest stabszy.
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Ustawianie kierunku przeptywu

powietrza

Istnieje mozliwos$¢ ustawienia kierunku przeptywu powietrza
w celu zapewnienia maksymalnego komfortu.

B Aby uruchomié¢ automatyczny
ruch wahadiowy

Kierunek nawiewu powietrza (gora/dot)
Nacisnij przycisk .

* Na wyswietlaczu pojawi sie symbol (:é
* Kierownice poziome zaczng poruszac sie ruchem
wahadtowym.

Kierunek nawiewu w prawo i w lewo
Naciénij przycisk [ Zm .
 Na wyswietlaczu pojawi sie symbol "7/, ",

« Zaluzje (klapy pionowe) zaczng poruszaé sie ruchem
wahadiowym.

Kierunek przeptywu powietrza w trzech wymiarach

Naci$nij przyciski [ G |i [ @™ .

* Na wyswietlaczu pojawi sie "C3" oraz "ZIN",
¢ Klapy i zaluzje poruszajg sie.
¢ Aby anulowac tréjwymiarowy przeptyw powietrza,

nacisnij ponownie przycisk lub .

Klapy lub zaluzje przestang sig poruszac.

®
"" s
uc =
¥ lam |
MON ° ) "
S:30

(N N <
SWING
=]

(D B i
:]D:]
L] L]
L] L]

GV

* Na ponizszych ilustracjach pokazano odpowiednie kierunki nawiewu powietrza.
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B Aby ustawi¢ kierownice lub zaluzje w zadanym potozeniu

* Ta funkcja dziata, jesli kierownice lub Zaluzje poruszajg sie w trybie automatycznym, ruchem wahadtowym.

Naciénij przycisk [ GG ] i [ #™ | w chwili, gdy kierownice lub zaluzje
osiggng zadane potozenie.
* W trybie tréjwymiarowego nawiewu powietrza klapy i zaluzje poruszajg si¢ na przemian.

* Symbol "CZ" lub "ZMN" zniknie z wyéwietlacza.

/\ PRZESTROGA

* Do ustawiania kata zaluzji i kierownic nalezy zawsze uzywac pilota. Proba recznego
poruszenia kierownicami w czasie, gdy trwa ich ruch wahadtowy, moze spowodowaé
uszkodzenie mechanizmu.

* Do ustawiania kata zaluzji nalezy zawsze uzywac pilota. Wewnatrz wylotu powietrza
znajduje sie wirujgcy szybko wentylator.

UWAGA

B Uwaga dotyczaca kata nachylenia
kierownic
» Zakres ruchu wahadtowego kierownic zalezy
od trybu pracy. (Patrz rysunek).

B Uwaga dotyczaca nawiewu

trojkierunkowego

* Funkcja tréjwymiarowego przeptywu
powietrza zapewnia dystrybucje zimnego
powietrza, ktére gromadzi sie przy podtodze
i cieptego powietrza, ktére gromadzi sie przy
suficie, zapobiegajac powstawaniu stref
zimnych i gorgcych.

A W trybie osuszania lub w trybie chtodzenia

B Tryb OGRZEWANIA

C W trybie nawiewu

1 KOMFORTOWY NAWIEW (strona 15) 4 Zatrzymanie urzadzenia

2 Godrna granica 5 Dolny limit i KOMFORTOWY NAWIEW
3 Dolna granica (strona 15)
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Korzystanie z trybu KOMFORTOWY
NAWIEW i czujnika ruchu

B Korzystanie z trybu KOMFORTOWY NAWIEW

W trybie CHLODZENIA powietrze bedzie kierowane w gére, podczas gdy w trybie OGRZEWANIA
bedzie ono kierowane w dét. Dzieki temu ruch powietrza nie jest odczuwany jako niekomfortowy
dla os6b przebywajgcych w pomieszczeniu.

Tryb CHLODZENIA Tryb OGRZEWANIA

B Czujnik ruchu

Klimatyzator jest wyposazony w dziatajacy na podczerwien czujnik, ktéry reaguje na ruch ludzi
W pomieszczeniu.

Jesli w pomieszczeniu przez ponad 20 minut nie zostanie wykryty ruch, zostanie automatycznie
ustawiony tryb oszczedzania energii.

[Przyktad]

Gdy ktos jest Gdy nikogo nie ma Ktos$ ponownie wchodzi
W pomieszczeniu W pomieszczeniu do pomieszczenia
H Normalna praca H Po 20 minutach H Powrét do normalnej pracy.
e Klimatyzator dziata przejscie w tryb * Klimatyzator powraca do
normalnie, jesli czujnik energooszczedny. normalnego dziatania, jesli

czujnik ponownie wykryje
ruch w pomieszczeniu.

® Zapali sig ponownie lampka
sygnalizacyjna czujnika ruchu.

wykrywa obecnos$é oséb
W pomieszczeniu.

® Zapali sie lampka sygnali-
zacyjna czujnika ruchu.

® Ustawiona temperatura
waha sie w granicach +2°C.

® Lampka sygnalizacyjna
czujnika ruchu zgasnie.

B Jednoczesne korzystanie z trybu KOMFORTOWY
NAWIEW i czujnika ruchu

Mozliwa jest jednoczesna praca klimatyzatora w trybie KOMFORTOWY NAWIEW i CZUJNIK RUCHU.

15



B Uruchamianie —

Naci$nij przycisk [¥&/&”|, aby ustawié¢
wybrany tryb.

[OoN JIONSENEY
* Kazde naci$niecie przycisku [f&/&»| zmienia opcje na "l‘°c
ekranie wyswietlacza. * DE
Al o
* Po wybraniu opcji "/& &M klimatyzator bedzie ®

pracowac jednoczesnie w trybie KOMFORTOWY
NAWIEW i CZUJINIK RUCHU. © )5-30

r@. » O A 1
2 3 4 57
[]
[]

1 Brak nastawy

2 KOMFORTOWY NAWIEW

3 CZUJNIK RUCHU [ N ) ]
4 Kombinacje COMFORT

5 Brak nastawy L] [%] L]

* Gdy kierownice (poziome) poruszajg si¢, dziatanie [ J
w sposoéb opisany powyzej powoduje ich zatrzymanie.
» Zapali sie lampka sygnalizacyjna czujnika ruchu.

] ]
* Lampka bedzie swieci¢ w przypadku wykrycia ruchu. ) )
L] L]

]
\Q@ GIVY

B 3

7N\

B Anulowanie trybu
Naci$nij przycisk [¥&/&”| i wybierz puste pole na ekranie.

Czujnik ruchu pomaga zaoszczedzi¢ energie

H Praca w trybie energooszczednym
* Jezeli w czasie 20 minut w pokoju nie zostanie wykryta obecnos¢ osob, nastgpi przejscie
do trybu energooszczednego.
* W tym trybie temperatura zmienia sie o —2°C w trybie OGRZEWANIA / +2°C w trybie
CHEODZENIA/ +2°C w trybie OSUSZANIA wzgledem temperatury ustawione;j.
* W tym trybie nastepuje nieznaczne obnizenie natezenia przeptywu tylko w trybie
NAWIEWU.
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Korzystanie z trybu KOMFORTOWY
NAWIEW i czujnika ruchu

UWAGA

B Uwagi dotyczace pracy w trybie KOMFORTOWEGO NAWIEWU

* Polozenie kierownicy zmieni sie, zapobiegajgc nawiewowi powietrza bezposrednio
na obecnych w pomieszczeniu.

* Nie jest mozliwa jednoczesna praca w trypach POWERFUL i KOMFORTOWY NAWIEW.
Priorytet jest przyznawany funkcji, ktérej przycisk zostat nacisniety jako ostatni.

* Nastawa natezenia przeptywu to "AUTO". W przypadku wybrania kierunku przeptywu
powietrza w gore/w dot funkcja KOMFORTOWY NAWIEW zostanie anulowana.

B Uwagi na temat CZUJNIKA RUCHU
* Ponizej przedstawiono zasieg dziatania czujnika.

Kat w ptaszczyznie Kat w ptaszczyznie poziome;:
pionowej: 90° 110°

» Czujnik moze nie wykry¢ obiektéw poruszajacych sie w odlegtosci wigkszej niz 7 metrow.
(Nalezy sprawdzi¢ zasieg dziatania).

» Czuto$¢ czujnika zalezy od lokalizacji urzadzenia wewnetrznego, szybkosci poruszajgcej sie
osoby, temperatury itp.

* Czujnik reaguje na zwierzeta, swiatto stoneczne, poruszajgce sie zastony i Swiatto odbite
od luster tak samo, jak na przechodzgce osoby.

» Uaktywnienie czujnika nie jest mozliwe podczas pracy w trybie POWERFUL.

* Gdy CZUJNIK RUCHU jest aktywny, TRYB NOCNY (strona 21) nie wtaczy sie.

B Uwaga dot. jednoczesnego korzystania z trybu KOMFORTOWY NAWIEW i czujnika
ruchu

* Nastawa natezenia przeptywu to "AUTQO". W przypadku wybrania kierunku przeptywu
powietrza w gore/w dét funkcja KOMFORTOWY NAWIEW zostanie anulowana.
Priorytet jest przyznawany funkcji, ktérej przycisk zostat nacisniety jako ostatni.

/\ PRZESTROGA

* Nie nalezy umieszczac duzych przedmiotéw w poblizu czujnika.
Ponadto nie nalezy umieszczac urzgdzen grzewczych ani nawilzaczy w zasiegu dziatania
czujnika. Ten czujnik moze wykrywac niepozadane obiekty.

* Nie nalezy uderzac ani silnie naciska¢ czujnika ruchu. Moze to spowodowac jego
uszkodzenie i nieprawidtowe dziatanie.
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Praca w trybie POWERFUL (peina moc)

Funkcja POWERFUL (petna moc) intensyfikuje efekt chtodzenia —
lub ogrzewania w dowolnym trybie pracy. Mozliwe jest uzyskanie
maksymalnej wydajnosci.

B Wiaczanie trybu POWERFUL
1.

B Anulowanie trybu POWERFUL PQM ]
2. Ponownie nacisnij przycisk .

UWAGA =

[ON]
Naci$nij przycisk | 5% |. g

* Praca w trybie POWERFUL konczy sie po 20 minutach.
System wraca do pracy z ustawieniami obowigzujgcymi MON © 1c-9M
przed wiaczeniem funkcji POWERFUL. 15:30

* Na wyswietlaczu pojawi sie symbol "&>".

N

* Symbol "S>" zniknie z wyswietlacza. [ ) | ) )

:]D:]
L] L]

B Uwagi na temat pracy w trybie POWERFUL

* Podczas pracy w trybie POWERFUL niektére funkcje sa niedostepne.
* Nie jest mozliwa jednoczesna praca w trybie POWERFUL oraz jednym z trybéw: ECONO, KOMFORTOWY NAWIEW lub CICHA
PRACA URZADZENIA ZEWNETRZNEGO. Priorytet jest przyznawany funkcji, ktdrej przycisk zostat nacisniety jako ostatni.
* Tryp POWERFUL mozna ustawi¢ wytgcznie podczas pracy urzadzenia.
* Praca w trybie POWERFUL (petna moc) nie powoduje zwiekszenia wydajnosci
klimatyzatora, jesli dziata on juz ze swojg maksymalng wydajnoscia.
* W trybie CHLODZENIE lub OGRZEWANIE
W celu maksymalizacji efektu chtodzenia (ogrzewania) konieczne jest zwiekszenie
wydajnosci urzadzenia zewnetrznego i ustawienie maksymalnej intensywnosci nawiewu.
Temperatury i natezenia przeptywu powietrza nie mozna zmienié.
* W trybie OSUSZANIA
Ustawienie temperatury jest obnizone o0 2,5°C, a natgzenie nawiewu jest nieznacznie zwigkszone.
* W trybie nawiewu
Natezenie nawiewu jest ustalone na poziomie maksymalnym.
* W trybie AUTO
W celu maksymalizacji efektu chtodzenia (ogrzewania) konieczne jest zwiekszenie
wydajnosci urzadzenia zewnetrznego i ustawienie maksymalnej intensywnosci nawiewu.
* Gdy wybrane jest pomieszczenie uprzywilejowane
Patrz uwaga dotyczaca systemu z wieloma urzgdzeniami wewnetrznymi. (strona 31).
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Praca urzagdzenia zewnetrznego
w trybie cichym (QUIET)

W trybie cichej pracy urzadzenia zewnetrznego poziom hatasu —_—
wytwarzanego przez to urzgdzenie zostaje ograniczony poprzez
zmiane czestotliwosci i predkosci obrotowej jego wentylatora.
Funkcja ta jest przydatna w nocy.

B Wiaczanie trybu cichej pracy :ﬂ p .
urzadzenia zewnetrznego o @@

1. Nacis$nij przycisk . MoK © 1530

* Na wyswietlaczu pojawi sie symbol @

B Anulowanie trybu cichej pracy [] ] [ ]

urzadzenia zewnetrznego (] (]
2. Ponownie nacisnij przycisk . [ ] ] )
* Symbol @ zniknie z wyswietlacza. [QE;;T] [ ] | ]
[ ) ) | ]
) D )
L] L]
L] L)
UWAGA —

B Uwagi na temat trybu cichej pracy urzadzenia zewnetrznego

* \W systemie z wieloma urzgdzeniami wewnetrznymi funkcja ta bedzie dziata¢ pod
warunkiem wybrania trybu cichej pracy urzadzenia zewnetrznego we wszystkich
urzadzeniach wewnetrznych.

Jesli jednak wybrane jest pomieszczenie uprzywilejowane, nalezy zapoznac sie z punktem
"System z wieloma urzadzeniami wewnetrznymi”. (strona 31).

* Ta funkcja jest dostepna tylko w trybach chtodzenia (COOL), ogrzewania (HEAT) i
automatycznym (AUTO).

(Nie jest dostepna w trybach nawiewu (FAN) i osuszania (DRY)).

* Nie mozna jednoczesnie wtaczy¢ trypbu POWERFUL i trybu cichej pracy urzgdzenia
zewnetrznego (QUIET).

Priorytet jest przyznawany funkcji, ktérej przycisk zostat nacisniety jako ostatni.

» W przypadku wytaczenia urzadzenia za pomoca pilota lub gtéwnego wytagcznika ON/OFF
w trybie cichej pracy urzadzenia zewnetrznego na wyswietlaczu pilota pozostanie
widoczny symbol "t&".

* Cicha praca urzgdzenia zewnetrznego nie powoduje spadku czestotliwosci ani poziomu
obrotéw wentylatora, jesli czestotliwos¢ oraz poziom obrotéw ulegty juz obnizeniu.
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Tryb ECONO

Tryb ECONO umozliwia efektywng prace, ograniczajac
maksymalny pobor mocy przez urzgdzenie.

Ta funkcja jest uzyteczna, gdy wymagane jest zachowanie
ostroznosci, aby nie zostato wigczone zasilanie, gdy produkt
dziata w sgsiedztwie innych urzadzen.

B Uruchamianie trybu ECONO

1. Nacisnij przycisk |~SECONO|.

* Na wyswietlaczu pojawi sie symbol "'\'_:".

B Anulowanie trybu ECONO

2. Ponownie nacisnij przycisk [SECONO).

&

MON

]
[ ]

* Symbol "\, " zniknie z wy$wietlacza.
( | SEcoN) | J
1
77777777777 - C JC JC ]
C JC JC )
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 6
\ \ ) D ]
4 L] L]
L] L]
- 2 FDY
1 Prad pracy i pobér mocy Maksimum w czasie normalnej pracy
2 Czas Maksimum w trybie ECONO
3 Normalna praca Od rozruchu az do uzyskania nastawy
4 Tryb ECONO temperatury
* Ponizszy przyktad stuzy jedynie do celéw informacyjnych.
* Maksymalny prad pracy i pobér mocy klimatyzatora w trybie ECONO moze sig rézni¢
w zaleznosci od podigczenia urzgdzenia wewnetrznego.
UWAGA

B Uwagi na temat pracy w trybie ECONO

e Tryp ECONO mozna ustawi¢ wytgcznie podczas pracy urzgdzenia.
* Tryb ECONO umozliwia efektywng prace, ograniczajac pobér mocy przez urzgdzenie

zewnetrzne (operujgc czestotliwoscia).

* Tryb ECONO dziata w trybach AUTO, CHELODZENIE, OSUSZANIE i OGRZEWANIE.
* Nie jest mozliwa jednoczesna praca w trypbach POWERFUL i ECONO.

Priorytet jest przyznawany funkgc;ji, ktérej przycisk zostat nacisniety jako ostatni.
e Jesli poziom poboru mocy jest juz niski, uruchomienie trybu ECONO nie spowoduje

spadku poboru mocy.
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Automatyczne wyilgczanie

Whytacznik czasowy stuzy do automatycznego wigczania lub
wytgczania klimatyzatora w nocy lub rano. Mozna takze
jednoczesnie uaktywnié¢ funkcje automatycznego wigczania
(ON TIMER) i wytagczania (OFF TIMER) urzadzenia.

M Korzystanie z WYLACZNIKA CZASOWEGO

* Sprawdz, czy zegar jest prawidtowo ustawiony.
Jesli nie, ustaw aktualng godzine na zegarze. (strona 9).

1. Nacisnij przycisk .
* Na wyswietlaczu pojawi sie "QFF" oraz czas nastawy.

* Na wyswietlaczu pojawi si¢ symbol "1,
+ Symbol "QFF" miga.

A

2. Naciskaj przycisk|si&r| az do uzyskania
v

odpowiedniej godziny.
» Kazde naci$niecie przycisku zmienia ustawiony czas 0 10 minut.
Przytrzymanie przycisku powoduje przy$pieszong zmiang wskazania.

3. Ponownie nacisnij przycisk .

* Zaswieci sie lampka sygnalizacyjna wytgcznika
czasowego.

=
~@©®
O e

X

B Anulowanie zaprogramowanego wytacznika czasowego

4. Nacisnij przycisk |CANCEL|.

» Symbol "QFF" oraz ustawiona godzina zniknie z wy$wietlacza.
¢ Symbol @ oraz dzien tygodnia pojawig si¢ na wyswietlaczu.

* Lampka sygnalizacyjna wylgcznika czasowego zgasnie.

UWAGA
B Uwagi na temat pracy w trybie WYLACZNIK CZASOWY

» Gdy zaprogramowane jest automatyczne wigczanie lub wytaczanie, nie jest wyswietlana aktualna godzina.

L [a) [ ]
SELECT
OFF v
CANCEL ()
v

* Po zaprogramowaniu WEACZNIKA/WYLACZNIKA CZASOWEGO ustawiona godzina
zostanie zapisana w pamieci. Pamie¢ jest kasowana po wymianie baterii w pilocie.
* Gdy urzadzenie jest sterowane przez WEACZNIK/WYLACZNIK CZASOWY, rzeczywisty czas

pracy moze rézni¢ sie od zaprogramowanego przez uzytkownika. (Maksymalnie o okoto 10 minut)

B TRYB NOCNY

Gdy zaprogramowany jest WYLACZNIK CZASOWY, klimatyzator automatycznie
modyfikuje nastawe temperatury (0,5°C wiecej przy CHLODZENIU, 2,0°C mniej przy
OGRZEWANIU), aby zapobiec nadmiernemu wychtodzeniu (nagrzaniu) pokoju w nocy.
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Automatyczne wigczanie
Bl Korzystanie z WLACZNIKA CZASOWEGO

» Sprawdz, czy zegar jest prawidtowo ustawiony. Jesli nie,
ustaw aktualng godzine na zegarze. (strona 9).

1. Nacisnij przycisk .

* Na wyswietlaczu pojawi sie "ON" oraz czas nastawy.

I

* Na wyswietlaczu pojawi si¢ symbol "f )",

+ Symbol "QN" miga.

A
2. Naciskaj przycisk |SeLEcT| az do uzyskania odpowiedniej godziny.
v

» Kazde nacisnigcie przycisku zmienia ustawiony czas
0 10 minut. Przytrzymanie przycisku powoduje
przyspieszong zmiane wskazania.

3. Ponownie nacis$nij przycisk .

» Zaswieci sie lampka sygnalizacyjna wylacznika
czasowego.

I Anulowanie zaprogramowanego WLACZNIKA CZASOWEGO
4. Nacis$nij przycisk [CANCEL).

* Symbol "ON" oraz ustawiona godzina zniknie z wysSwietlacza.
* Symbol "@" oraz dzien tygodnia pojawig sie¢ na wyswietlaczu.

* Lampka sygnalizacyjna wytgcznika czasowego zgasnie.

I‘l.n@
-3

|

e
=

o 600

Ay [ ]
SELECT
v ON
CANCEL (]
GOV

M Jednoczesne uzycie WLACZNIKA i WYLACZNIKA CZASOWEGO

* Ponizej przedstawiono przyktad jednoczesnego ustawienia wigcznika i wytgcznika.

Przyktad

Aktualna godzina 23:00

(Urzgdzenie pracuje)

WYLACZNIK CZASOWY - WYLACZANIE na 0:00

WYLACZNIK CZASOWY — WEACZANIE na 14:00 } Jednoczesnie

UWAGA

1007

OFF L.l
OL{-O'”'O 3
ON ) 1.

B W nastepujacych sytuacjach konieczne bedzie ponowne zaprogramowanie wiacznika/wytacznika czasowego.

* Po wytgczeniu zasilania wytgcznikiem gtéwnym.
* Po awarii zasilania.
* Po wymianie baterii w pilocie.
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Korzystanie z TYGODNIOWEGO WLACZNIKA CZASOWEGO

Maksymalnie 4 ustawienia wigcznika czasowego moga zosta¢ zachowane dla kazdego dnia tygodnia.
Wygodne jest gdy funkcja TYGODNIOWEGO WYLACZNIKA CZASOWEGO jest ustawiona zgodnie
z codziennym trybem zycia rodziny.

B Korzystanie z trybu TYGODNIOWEGO WYLACZNIKA CZASOWEGO

Przyktadowe ustawienie tygodniowego wylgcznika czasowego zostato przedstawione ponize;j.

Przyktad:

Taka sama nastawa dotyczy pracy od poniedziatku do pigtku, natomiast zmienia
sie w na czas soboty i niedzieli.

[Poniedziatek]

Zaprogramowac wigcznik czasowy w jednym z programéw: 1-4. (patrz strona 24.)

1 2 3 4

1= "HEER 27°C
0 ‘ ‘ 8:30 ‘ ‘ 17:30‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘22:00

£ s

r,‘

[Wtorek]do | Aby wprowadzi¢ ustawienia dla dni od wtorku do pigtku, uzyj trybu kopiowania,
[Piatek] poniewaz te ustawienia s3 takie jak dla poniedziatku. (patrz strona 27).

1 2 3 4

5 ‘ 6 ‘ ‘ ‘ ‘

\IEEy | | ) 27°C
6:00 ‘ 8:30 ‘ ‘ 730 — "22:00

[Sobota] Brak ustawienia wytgcznika czasowego
[Niedziela] Zaprogramowacé wiacznik czasowy w jednym z programéw: 1-4. (patrz strona 24.)

1-4: Program 1-45: Wt. 6: WYL.

» Za pomocg TYGODNIOWEGO WEACZNIKA CZASOWEGO mozna dokona¢ maksymalnie
4 ustawien na dzien i 28 ustawien na tydzien. Uzycie trybu kopiowania utatwia wykonanie ustawien.
» Na przyktad ustawienia ON-ON-ON-ON umozliwiajg zaplanowanie trybow pracy i zmiany
nastawy temperatury. Konfiguracja OFF-OFF-OFF-OFF umozliwia ustawienie wytgcznie
wytgczen dla kazdego z dni. Klimatyzator zostanie wytaczony automatycznie, jesli uzytkownik
nie bedzie pamietat o jego wytgczeniu.
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I Korzystanie  tygodniowego wiacznika czasowego (WEEKLY TIMER) —

* Upewnij sie, ze godzina i dzien tygodnia sg ustawione.
Jesli nie, ustaw godzineg i dzien tygodnia. (strona 9).

®
& 20| ..
& C‘ o) G
DA

1 2 3 4
[Poniedziatek] 5 6 6 o £nn
T T T T T T TUE ENIN]
27°C ! "
S  —— — — O S W S S———— ' E U
6:00 8:30 '/ 17:30 22:00

1-4: Program 1-4

5: Wk. 6: WYL. D B
1. Nacisnij przycisk . D

* Zostanie wyswietlony dzien tygodnia wraz z numerem
kolejnego ustawienia w danym dniu. [ J
* Dla kazdego dnia mozna dokonac¢ od 1 do 4 ustawien.

A
2. Naci$nij przycisk [sEr|, aby wybraé zadany C )=l ]
v
dzien tygodnia i numer ustawienia. [ ssﬁcT (NEXT]
o o [a , o , v
* Naciskanie przycisku powoduje zmiane numeru ustawienia i dnia tygodnia.
. L] L]
EIVY

3. Nacisnij przycisk | NEXT |.

¢ Zostanie wyswietlony dzien tygodnia wraz z numerem ustawienia.
* Symbole "EIET®" i "ON" migaja.

A
4. Nacisnij przycisk [si&T|, aby ustawi¢ wybrany tryb.
v

A
» Nacisnigcie przycisku [sa&r| powoduje kolejno zmiane ustawienia "QN" lub "QFF".
v

ON OFF brak
WELACZANIE WYLACZANIE nastawy

* W przypadku, gdy rezerwac;ji juz dokonano, wybér braku nastawy powoduje jej usuniecie.
* Przejs¢ do kroku 9, jesli zostata wybrana opcja braku nastawy.

5. Nacisnij przycisk | NEXT |.

* Zostanie ustawiony tryb wtgcznika czasowego.
e Symbol "[QRU[EIN]" i wskazanie czasu migaja.



Korzystanie z TYGODNIOWEGO WLACZNIKA CZASOWEGO

10.

25

A

. Nacisnij przycisk [stEcT|, aby ustawi¢ zadang godzine

v
* Mozna ustawi¢ czas od godziny 0:00 do 23:50

w odstepach 10-minutowych.
* Aby powrdci¢ do trybu WEACZNIKA/WYLACZNIKA

CZASOWEGO, nacisnij przycisk | BACK |-
* Przej$¢ do kroku 9, jesli zostata wybrana opcja
WYLACZNIKA CZASOWEGO.

. Nacisnij przycisk | NEXT |.

* Zostanie ustawiony czas.
* Symbol "(OXFINY" i wskazanie temperatury migaja.

A
. Nacisnij przycisk [seer|, aby ustawi¢ zgdang
v

temperature.

* Temperature mozna ustawi¢ w przedziale od 10°C do
32°C.
Chtodzenie: Urzgdzenie pracuje przy 18°C, nawet jesli
jest ustawione na 10 do 17°C.
Ogrzewanie: Urzgdzenie pracuje przy 30°C, nawet jesli
jest ustawione na 31 do 32°C.

* Aby powréci¢ do ustawienia godziny, nacisnij przycisk

(BACK]-

* Ustawiona temperatura jest wyswietlana tylko, kiedy
wigczone jest ustawienie trybu.

. Nacisnij przycisk | NEXT |.

"E

|

TUE

®

(]
)c

R

O WEEKLY oI

=

M
L)

L]
Ic

]
[ ]

]

L]
[ ]

[

)

)

[

)

)

[ | &) | ]
BACK A NEXT
SELECT
v
C_J L
EIY

* Temperatura zostanie ustawiona i nastgpi przejscie do kolejnego ustawienia.
* Aby kontynuowac ustawianie, nalezy powtorzy¢ procedure od kroku 4.

Nacisnij przycisk [ 4> |, aby zakoriczy¢ ustawianie.
* Podczas obstugi pilota zdalnego sterowania musi by¢ on skierowany w strone urzadzenia
wewnetrznego; nalezy sprawdzi¢, czy otrzymuje on sygnat, oraz czy lampka pracy miga.

* Na wyswietlaczu pojawi sie symbol "[QY[FER)", a tygodniowy wigcznik czasowy zostanie

aktywowany.

» Zaswieci sie lampka sygnalizacyjna wytacznika czasowego.

* Raz utworzona rezerwacja moze byc¢ tatwo skopiowana i te same ustawienia mogg zosta¢

wykorzystane dla innego dnia tygodnia.

Informacje zawarto w opisie metody kopiowania. (strona 28).



Wyswietlane ustawienia

_\‘l/"BN" \lIION\S‘n:'l QON &on
et O WEEKLY o = | — (OXIEE) — ON_ o p— E O WEEKLY B N
MON WN (AN M2N N P L . MZN \ K \\x 1]
L PR SRR Ny s,
1=\
Dzien i numer WL./WYL. Czas Temperatura

UWAGA

B Uwagi na temat korzystania z TYGODNIOWEGO WL ACZNIKA CZASOWEGO

* Nalezy pamietac¢, aby najpierw ustawic¢ zegar na pilocie zdalnego sterowania.

* Dzien tygodnia, czas i WLACZENIE/WYLACZENIE oraz ustawiona temperatura (dotyczy
tylko trybu wigczania wigcznika czasowego) moga zosta¢ ustawione w TYGODNIOWYM
WEACZNIKU CZASOWYM. Pozostate ustawienia wigcznika czasowego bazujg na
ustawieniach obowigzujgcych tuz przed uruchomieniem.

* Tygodniowy wigcznik czasowy i wigcznik/wytgcznik czasowy nie mogg by¢ uzywane

jednoczesnie.

WEACZNIK/WYLACZNIK CZASOWY ma pierwszenstwo, o ile jest ustawiony, natomiast
TYGODNIOWY WEACZNIK CZASOWY jest aktywny stale.
TYGODNIOWY WEACZNIK CZASOWY przejdzie do trybu gotowosci, zas symbol

"OYETAY" zniknie z wyswietlacza.
Po wigczeniu WEACZNIKA/WYLACZNIKA CZASOWEGO TYGODNIOWY WEACZNIK
CZASOWY stanie sie automatycznie aktywny.
* Tylko ustawienia czasu i temperatury ustawione w tygodniowym wigczniku czasowym sg

zapisywane za posrednictwem przycisku [ & .
Tygodniowy witgcznik czasowy nalezy ustawia¢ dopiero po ustawieniu trybu pracy,
intensywnosci nawiewu oraz kierunku nawiewu.
* Wylgczanie wytgcznikiem gtéwnym, awaria zasilania i inne podobne zdarzenia mogag
spowodowac niedoktadnos¢ dziatania wewnetrznego zegara urzadzenia wewnetrznego.
Wyzeruj zegar. (strona 9).

* Przycisk| BACK | moze stuzy¢ wytgcznie do ustawiania godziny i temperatury.
Nie jest mozliwe przejscie za pomocg tego przycisku wstecz do numeru ustawienia.
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Korzystanie z TYGODNIOWEGO
WELACZNIKA CZASOWEGO

Tryb kopiowania -
* Raz dokonane ustawienie mozna skopiowa¢ nastepnego
dnia tygodnia. Zostang skopiowane ustawienia
zaprogramowane dla catego wybranego dnia. [ON [0
Ty Mo
e F
1 2 3 4 @@
5 6 5 6
——— e T -
Poneazite) |\ [T |\ \ e [ 600
n n | h T T T T Ly}
6:00 8:30 '/ 17:30 22:00 J Ic
1 4
1 2 3 4
N 6 0~ O
ore ——— e
G ) I [V [T 70> | 0 — O
[Piatek] 6:00 8:30 '/ 17:30 22:00
1-4: Program 1-4 [ J J ]
5: WL. 6: WYL.
7: KOPIA C OC JC ]
() = [cory]
1. Nacisénij przycisk [_ & .
L [a) [ ]
7y SELECT
. - " . ‘s v
2. Nacisnij przycisk "|sEr(", aby potwierdzi¢
Y L] L]
dzien tygodnia do skopiowania. e

3. Nacisnij przycisk | COPY |, aby aktywowa¢
tryb kopiowania.
* Zostang skopiowane ustawienia zaprogramowane dla catego wybranego dnia.

A
4. Nacisnij przycisk "|si&r| ", aby wybraé docelowy dzien tygodnia.
v
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5. Nacisnij przycisk | COPY |.

» Ustawienie zostanie skopiowane do wybranego dnia
tygodnia. Zostang skopiowane ustawienia
zaprogramowane dla catego wybranego dnia.

* Aby kontynuowa¢ kopiowanie ustawien do innych dni
tygodnia, nalezy powtorzy¢ kroki 4 i 5.

6. Nacisnij przycisk , aby zakonczy¢
ustawianie.

¢ Na wyswietlaczu pojawi sie symbol "[QY[ZSA}", a
tygodniowy wigcznik czasowy zostanie aktywowany.

I |®
& L R
I 1
DR
N o
o500
/ .

]

]
[ ]

L]
[ ]

| (%) (copY]

GV

:]D!:]

Wyswietlane ustawienia

[ON]
s s & e
= = '"C =
} B
ool e
5 15:30
Potwierdzenie Normalny

UWAGA

B Uwaga dotyczaca trybu kopiowania

* W trybie kopiowania kopiowane sg ustawienia zaprogramowane dla catego dnia tygodnia.
W przypadku indywidualnej zmiany ustawienia dla dowolnego dnia tygodnia po
skopiowaniu zawartosci ustawien tygodniowych nacisnij przycisk (_€>_], a nastepnie
dokonaj zmiany ustawien w kolejnych krokach trybu ustawiania. (strona 25).
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Korzystanie z TYGODNIOWEGO WLACZNIKA CZASOWEGO

Bl Potwierdzanie ustawien —

¢ Ustawienie mozna potwierdzic.

1. Nacisnij przycisk .
» Zostanie wyswietlony dzien tygodnia wraz z numerem
kolejnego ustawienia w danym dniu.

A
2. Nacisnij przycisk [seET|, aby zaznaczyé dzien
v

tygodnia oraz numer ustawienia, ktére ma
zostac¢ potwierdzone.

A
* Naciskanie przycisku powoduje wyswietlenie D B \:|
. 0 — O

szczegobtowych informacji dotyczgcych ustawienia.
* W celu zmiany potwierdzonych ustawien wybierz numer

rezerwacji i nacisnij przycisk [ NEXT |-
Nastapi przetgczenie do trybu ustawien. Przejdz do kroku
4 trybu ustawiania. (strona 24).

[
[

) ]
) ]

Pz . (weey) (@

3. Nacisnij przycisk , aby wyjs¢ z trybu | ]
potwierdzania. ] - (NEXT]
 Na wyswietlaczu pojawi sie symbol " (OYIEZ]", A4

a tygodniowy wigcznik czasowy zostanie aktywowany.
* Zaswieci sie lampka sygnalizacyjna wytgcznika L] L)
EIVY

czasowego.

Wyswietlane ustawienia

S p | EEE
® 15:30 N 2%
Normalny Potwierdzenie

M Dezaktywacja TYGODNIOWEGO WLACZNIKA CZASOWEGO

4. Nacisnij przycisk |WEEKLY |, gdy na ekranie pojawi sie symbol "{QX[33(N]".

e Symbol "([OXIEIWY" zniknie z wyswietlacza.
* Lampka sygnalizacyjna wytgcznika czasowego zgasnie.
* Aby ponownie aktywowac dziatanie TYGODNIOWEGO WYLACZNIKA CZASOWEGO,

nacisnij ponownie przycisk |WEEKLY |-
* Jesli ustawienie dezaktywowane za pomocg przycisku |WEEKLY | zostato aktywowane
ponownie, uzyte zostanie ostatnie dokonane ustawienie.

29



Bl Usuwanie ustawien

Poszczegéblne ustawienia

* Patrz tryb ustawien. (strona 24).
W przypadku wyboru zgdanego trybu w kroku 4 w trybie ustawien
nalezy wybra¢ brak ustawien. Ustawienie zostanie usunigte.

Ustawienia dla kazdego dnia tygodnia

* Za pomocg tej funkcji mozliwe jest usuniecie ustawien
dla kazdego z dni tygodnia.

. Nacisnij przycisk .

. Wybierz dzien tygodnia, dla ktérego chcesz

A
anulowaé ustawienia, za pomoca przycisku [sEEcT|.
v

. Nacisnij i przytrzymaj przycisk [WEEKLY

przez okoto 5 sekund.
* Zostang usuniete ustawienia zaprogramowane dla catego
wybranego dnia.

Wszystkie ustawienia

8.

Na ekranie normalnym nacisnij i przytrzymaj

przycisk |WEEKLY | przez okoto 5 sekund.

* Podczas obstugi pilota zdalnego sterowania musi by¢ on skierowany w strone gtéwnego

urzadzenia; nalezy sprawdzi¢, czy otrzymuje on sygnat.

Ic

]
DB

AN

[

) )

[

) ]

(weexy) () | J
A | [NEXT
SELECT
v

L L
GV

* Ta operacja nie odniesie skutku podczas ustawiania TYGODNIOWEGO WYLACZNIKA CZASOWEGO.

* Wszystkie ustawienia zostang usuniete.
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System z kilkoma urzadzeniami wewnetrznymi

W tym systemie jedno urzadzenie zewngtrzne jest
podtgczone do wielu urzadzen wewnetrznych.

Wybor trybu pracy

1. Gdy wybrano pomieszczenie
uprzywilejowane, ale funkcja ta jest
nieaktywna lub niedostepna. ‘ ‘
Gdy pracuje wiecej niz jedno urzagdzenie wewnetrzne, C D —

priorytet ma to, ktére zostato wigczone jako pierwsze. \\ @
W tym przypadku urzgdzenia wigczone pozniej nalezy 2 : S S ’

przestawi¢ w ten sam tryb pracy, co pierwsze urzgdzenie. \s i
W przeciwnym wypadku przejdg one do trybu Urzadzenie zewnetr;ne
gotowosci, zas lampka pracy bedzie migaé: nie jest
to usterka.
A Pomieszczenie A C Pomieszczenie C
B Pomieszczenie B D Pomieszczenie D
UWAGA

B Uwagi dotyczace trybu pracy uktadu wielu urzadzen wewnetrznych
¢ Mozna uzywac jednoczesnie trybu CHLODZENIE, OSUSZANIE i NAWIEW.
* W trybie AUTO wybierane jest automatycznie CHLODZENIE albo OGRZEWANIE,
w zaleznosci od temperatury w pomieszczeniu.
A zatem tryb AUTO jest dostepny przy wyborze tego samego trybu pracy, co tryb
obowigzujgcy w pomieszczeniu z urzagdzeniem wtgczonym jako pierwsze.

/\ PRZESTROGA

¢ W normalnych warunkach priorytet ma tryb pracy wybrany w pomieszczeniu, w ktérym urzadzenie
zostato uruchomione jako pierwsze. Wyjatek stanowig ponizsze sytuacje.
Jesli w pierwszym pomieszczeniu obowigzuje tryb NAWIEW, to p6ézniejsze wybranie trybu ogrzewania
w innym pomieszczeniu spowoduije, ze priorytet bedzie miato ogrzewanie. W tej sytuaciji klimatyzator
dziatajacy w trybie NAWIEW przejdzie w tryb gotowosci, a lampka pracy bedzie migac.

2. Gdy wybrano pomieszczenie uprzywilejowane.
Zobacz punkt "Pomieszczenie uprzywilejowane" na nastepnej stronie.

B Tryb cichej pracy nocnej

31

(Dostepny wyltacznie w trybie chtodzenia)

Aby mozliwe byto korzystanie z trybu cichej pracy nocnej, konieczne jest zaprogramowanie

urzgdzenia podczas montazu. Nalezy zwrdci¢ sie do sprzedawcy lub dealera.

W trybie NIGHT QUIET zredukowane jest natezenie hatasu wytwarzanego przez urzadzenie

zewnetrzne w godzinach nocnych, przez co hatas jest mniej ucigzliwy dla sgsiadow.

* Tryb cichej pracy nocnej wigcza sie, gdy temperatura spadnie o co najmniej 5°C ponizej najwyzszej temperatury
zarejestrowanej tego dnia. Jesli zatem réznica temperatur jest mniejsza niz 5°C, funkcja ta nie zostanie uaktywniona.

* W trybie cichej pracy nocnej wydajno$¢ chiodnicza (grzewcza) urzgdzenia jest nieco obnizona.



B Praca urzadzenia zewnetrznego w trybie cichym strona20)

1. Gdy wybrano pomieszczenie uprzywilejowane, ale funkcja ta jest

nieaktywna lub niedostepna.
Korzystajac z trybu cichej pracy urzadzenia zewnetrznego w systemie z wieloma urzgdzeniami
wewnetrznymi (Multi system), nalezy przestawi¢ wszystkie urzadzenia wewnetrzne w tryb
cichej pracy urzgdzenia zewnetrznego, korzystajac z ich pilotéw.
Aby wyjs¢ z trybu cichej pracy urzadzenia zewnetrznego, nalezy skasowac ten tryb w jednym z dziatajgcych urzadzen
wewnetrznych, korzystajac z pilota.
Mimo to na wyswietlaczach pilotéw pozostatych urzadzen nadal sygnalizowany bedzie tryb cichej
pracy urzadzenia zewnetrznego.
Zalecamy wytgczenie tego trybu we wszystkich pomieszczeniach.

2. Gdy wybrano pomieszczenie uprzywilejowane.
Patrz "Pomieszczenie uprzywilejowane".

H Blokada trybu chlodzenia/ogrzewania
(dostepne tylko w przypadku modeli z pomp3 ciepta)

Aby moZzliwe byto korzystanie z trybu CHLODZENIA/OGRZEWANIA, konieczne jest zaprogramowanie urzadzenia
podczas montazu. Nalezy zwréci¢ sie po pomoc do sprzedawcy. Blokada trybu CHt ODZENIA/OGRZEWANIA
wymusza wigczenie trybu CHLODZENIA albo OGRZEWANIA. Funkcja ta bywa uzyteczna, jesli chce sie
przestawi¢ wszystkie urzadzenia wewnetrzne nalezace do jednego systemu w ten sam tryb pracy.

UWAGA

¢ Blokady trybu CHLODZENIA/OGRZEWANIA nie mozna aktywowac¢ wraz z ustawieniem
pomieszczenia uprzywilejowanego.

B Pomieszczenie uprzywilejowane

Aby korzystac z funkcji pomieszczenia uprzywilejowanego, nalezy wstepnie zaprogramowa¢ urzadzenia podczas montazu.
Nalezy zwrécic sig do sprzedawcy lub dealera.
Urzadzenie znajdujace sie w pomieszczeniu wyznaczonym jako uprzywilejowane, ma priorytet
w nastepujgcych sytuacjach.
1. Priorytet trybu pracy

Poniewaz tryb wybrany w pomieszczeniu uprzywilejowanym traktowany jest priorytetowo, uzytkownik moze wybra¢ w tym

pomieszczeniu inny tryb, niz w pozostatych.

* W przyktadach pomieszczeniem uprzywilejowanym jest A.

(Przyktad)

W pokoju A wybrano tryb CHLODZENIA, a w pokojach B, C i D obowigzujg nastepujace tryby pracy:
Status pokoju B, C i D, gdy urzadzenie w pokoju A dziata
w trybie CHLODZENIA

Tryb pracy w pokoju B, Ci D
CHLODZENIE, OSUSZANIE

Biezacy tryb pracy pozostaje niezmieniony

lub NAWIEW
OGRZEWANIE Urzadzgnle przechod2|.w tryb gotoyvosm. qurot do pracy
nastepuje po wytgczeniu urzadzenia w pokoju A.
Jesli wybrany jest tryb CHLODZENIE, urzgdzenie dziata
AUTO dalej. Jesli wybrany jest tryp OGRZEWANIE, urzgdzenie

przechodzi w tryb gotowosci. Powré6t do pracy nastepuje
po wytgczeniu urzgdzenia w pokoju A.
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2. Priorytet w trybie POWERFUL.
* W przyktadach pomieszczeniem uprzywilejowanym jest A.
(Przyktad)
Urzadzenia wewnetrzne w pokojach A, B, C i D pracuja. Jesli urzgdzenie w pokoju A
przejdzie w tryb POWERFUL, system bedzie starat sie zmaksymalizowa¢ wydajnos¢
w pokoju A. W takim przypadku efektywnos¢ chtodzenia (ogrzewania) w pokojach B, C i D
moze sie nieznacznie zmniejszyc¢.
3. Priorytet w trybie cichej pracy urzadzenia zewnetrznego.
* W przyktadach pomieszczeniem uprzywilejowanym jest A.
(Przyktad)
Aby wigczy¢ tryb cichej pracy urzadzenia zewnetrznego, wystarczy wybraé ten tryb w pokoju A.
Nie trzeba wybiera¢ trybu pracy cichej na wszystkich urzgdzeniach.



Konserwacja i czyszczenie

A PRZESTROGA Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy
wylaczy¢ urzadzenie pilotem i wytacznikiem
gtownym.

Jednotky

B Urzadzenie wewnetrzne, zewnetrzne i pilot

1. Nalezy wytrze¢ je miekka $ciereczka.

B Panel przedni

1. Otworz przedni panel.
* Przytrzymaj panel przedni za wystepy po obu
stronach, aby go otworzy¢.

2. Zdejmij panel przedni.
* Dalej otwieraj panel przedni, jednoczesnie przesuwajgc
go w lewo lub w prawo i pociggajac do siebie. /
Spowoduje to odtgczenie nawiasu po jednej stronie.
* Odczep oske panelu przedniego po drugiej stronie
w analogiczny sposoéb.
2) Pociaggnij \é
3. Wyczys¢ przedni panel. Pa
» Mozna wycieraé migkkg $ciereczkg zmoczong woda. 1) Przesun mep
* Dopuszczalne jest stosowanie wytgcznie obojetnych detergentow. !
* Jesli panel byt myty woda, nalezy go osuszy¢ migkka
Sciereczka i po umyciu wysuszy¢ w cieniu.

— ]

4. Zaloz panel przedni.
* Wyréwnaj oske po lewej i prawej stronie panelu
przedniego z otworami i wepchnij je do konca. Ok |
. . o . $ka panelu
Powoli zamknij panel przedni. przedniego \

(Naciskaj panel po obu stronach i posrodku).
Umiest kuez Ny
w szczelinie.

Szczelina (/ ]

/\ PRZESTROGA

* Nie nalezy dotyka¢ metalowych elementéw urzgdzenia wewnetrznego. Grozi to skaleczeniem.

» Zdejmujac lub zaktadajgc panel przedni, nalezy korzysta¢ z mocnego i stabilnego stotka oraz
zachowac szczegdlng ostroznosé.

* Zdejmujac lub zaktadajgc panel przedni, nalezy przytrzymywac go rekg, aby nie upadt.

* Do czyszczenia nie nalezy uzywa¢ wody o temperaturze wyzszej niz 40°C, nafty, benzyny, rozpuszczalnika,
olejkdw eterycznych, srodkéw Sciernych, ani innych substancji zracych albo twardych szczotek.

* Po wyczyszczeniu panelu przedniego nalezy upewnic sie, czy jest on pewnie zamocowany.
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Konserwacja i czyszczenie

Filtry

1. Wyciagnij filtry powietrza.
¢ Otworz przedni panel.
* Nacisnij wyciecie posrodku kazdego z filtréw lekko
ku gérze, a nastepnie pociagnij w dot.

1 Pchnij
2 Nacisnij
3 Filtr powietrza

2. Wyjmij tytanowo-apatytowy foto-
katalityczny filtr oczyszczajacy powietrze.
* Chwy¢ za wyciete czesci ramy i odblokuj 4 zaczepy.

Rama filtra

2 Kiet

3 Tytanowo-apatytowy fotokatalityczny
filtr oczyszczajgcy powietrze

4 Filtr powietrza

3. Wyczys¢ lub wymien filtry.

3-1 Filtr powietrza

3-1-1 Umyj filtry powietrza woda albo
wyczys¢ je odkurzaczem.

* W przypadku trudnosci z usunieciem
kurzu wymyj filtry obojetnym detergentem
rozcienczonym letnig wodg, a nastepnie
pozostaw w cieniu do wyschnigcia.

* Koniecznie wyjmij tytanowo-apatytowy
fotokatalityczny filtr oczyszczajacy
powietrze.

» Zaleca sie czyszczenie filtrow powietrza
raz na 2 tygodnie.
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3-2 Tytanowo-apatytowy fotokatalityczny filtr oczyszczajacy powietrze
Zdolnos¢ tytanowo-apatytowego fotokatalitycznego filtra oczyszczajacego powietrze mozna
przedituzyé, myjac filtr woda raz na 6 miesigcy. Zalecamy wymiang filtra raz na 3 lata.

[ Konserwacja ]

3-2-1 Odkurzy¢, a nastepnie, w przypadku
ciezszych zabrudzen, moczy¢ w cieptej lub
zimnej wodzie przez okoto 10-15 minut.

* Podczas czyszczenia woda nie nalezy
wyjmowac filtru z ramy.

3-2-2 Po wymyciu strzas$nij pozostatosci
wody i wysusz filtr w cieniu.

* Poniewaz materiat jest wykonany
z poliestru, nie nalezy osuszac¢ filtra
przez wyciskanie go.

[ Wymiana ]
3-2-3 Odtacz zaczepy od ramy filtra i wymien
filtr na nowy.

* Nie wyrzucaj ramy filtru. Uzyj ramy filtru
ponownie podczas wymiany tytanowo-
apatytowego fotokatalitycznego filtru
oczyszczajgcego powietrze.

* Stary filtr nalezy poddac¢ utylizacji jako
odpad niepalny.

4. WI6z na miejsce filtr powietrza i tytanowo-
apatytowy fotokatalityczny filtr oczyszczajacy
powietrze, a nastepnie zamknij przedni panel.

* Wsun zaczepy filtréw w szczeliny w przednim panelu.
Zamknij powoli przedni panel i pchnij go w 3 miejscach.
(Po jednym po obu bokach i jeden w $rodku)

1 Pchnij t

UWAGA

» Zabrudzone filtry:

(1) nie usuwaja przykrych zapachéw z powietrza. (2) uniemozliwiajg oczyszczenie powietrza.
(8) powoduja pogorszenie wydajnosci (4) moga powodowac wydzielanie
chtodzenia lub ogrzewania. nieprzyjemnych zapachoéw.

» Aby zamowi¢ tytanowo-apatytowy fotokatalityczny filtr oczyszczajgcy powietrze,
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca, u ktérego zakupiono klimatyzator.
e Stary filtr nalezy poddac¢ utylizacji jako odpad niepalny.

Element Nr czesci

Tytanowo-apatytowy fotokatalityczny filtr oczyszczajgcy powietrze

(bez ramy) 1 komplet KAF970A46
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Konserwacja i czyszczenie

Czynnosci kontrolne

Sprawdz, czy podstawa, postument i inne mocowania urzadzenia zewnetrznego nie sg
naruszone lub skorodowane.

Sprawdz, czy nic nie blokuje wlotéw i wylotéw urzadzenia wewnetrznego i zewnetrznego.

Sprawdz, czy podczas chtodzenia lub osuszania z weza wyptywajg skropliny.
* Jesli brak jest skroplin, to mozna podejrzewac¢ wyciek z urzadzenia wewnetrznego. W takim
przypadku nalezy wytgczy¢ urzadzenie i zwrdécic¢ sie do serwisu.

B Przed dluzszg przerwag w eksploatacji

1. W pogodny dzien wilgcz na kilka godzin sam wentylator, aby wysuszy¢
wnetrze klimatyzatora.

* Naci$nij przycisk i wybierz opcje nawiewu.
* Nacisnij przycisk " O%IOFF " i uruchom urzadzenie.
2. Po zatrzymaniu pracy wytacz zasilanie klimatyzatora wytacznikiem gtéwnym.
3. Wyczysé¢ filtry powietrza i ponownie je zaléz.
4. Wyjmij baterie z pilota.
UWAGA

* Jesli do urzadzenia zewnetrznego jest podigczonych kilka urzgdzen wewnetrznych, przed
wigczeniem nawiewu sprawdz, czy w innym pokoju nie jest wiaczone ogrzewanie. (strona 31.)

Zalecane jest przeprowadzanie okresowej konserwacji.

W pewnych warunkach eksploatacyjnych, po kilku sezonach uzytkowania, wnetrze klimatyzatora
moze ulec zanieczyszczeniu, co powoduje pogorszenie wydajnosci. Oprocz regularnego czyszczenia,
wykonywanego przez uzytkownika, zaleca sie przeprowadzanie okresowej konserwacji, dokonywanej
przez specjaliste. Aby zleci¢ specjalistyczng konserwacje, nalezy zwrdcié sie do serwisu, w ktéorym
zakupiono klimatyzator.

Koszty konserwacji ponosi uzytkownik.

Wazne informacje dotyczace uzywanego czynnika chltodniczego.

Ten produkt zawiera fluorowane gazy cieplarniane objete uzgodnieniami Protokotu z Kioto.

Rodzaj czynnika chtodniczego: R410A

Wskaznik GWP("): 1975

() GWP = wskaznik odzwierciedlajgcy potencjat tworzenia efektu cieplarnianego

W zaleznosci od obowigzujgcych przepisow UE lub lokalnych moze by¢ konieczne przeprowadzanie
okresowych kontroli pod katem szczelnosci. Wiecej informacji mozna uzyskac¢, kontaktujac sie

z lokalnym dealerem.
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Rozwigzywanie problemoéw

« Srodki stuzace do rozwigzania probleméw podzielono w zaleznosci od typu podejmowanych dziatari na dwie kategorie.
Podejmij odpowiednie kroki odpowiednio do wystepujgcych objawow.

Brak probleméw
* Zjawiska, ktére nie sg objawami uszkodzenia.

Mozliwe jest dalsze korzystanie z klimatyzatora.

@ Czynnosci kontrolne
?

* Przed wezwaniem serwisu nalezy ponownie sprawdzi¢ urzgdzenie.

Kierownice nie zaczynajg poruszaé¢
sie niezwlocznie.
*» Potozenie kierownic klimatyzatora jest

regulowane. Kierownica zaczyna si¢ poruszac.

@

OGRZEWANIE jest nagle
przerywane i stychaé dzwiek
przeptywajacej cieczy.

» System odszrania urzgdzenie zewnetrzne.

Nalezy odczeka¢ od 4 do 12 minut.

Urzadzenie nie od razu zaczyna
dziatac.

B Wiacznik zostat nacisniety zaraz po
wylaczeniu urzadzenia.

B Ponownie wybrano tryb.
* Ma to zabezpiecza¢ klimatyzator przed

uszkodzeniem.

Nalezy odczekaé okoto 3 minut.

Stychaé¢ dzwiek.

B Szmer przypominajacy przeptyw wody

* Dzwigk ten jest generowany przez czynnik
chtodniczy przeptywajacy przez klimatyzator.

* Jest to dzwigk zwigzany z pompowaniem
wody przez klimatyzator i towarzyszy
wypompowywaniu wody z urzgdzenia
w trybie chtodzenia lub osuszania.

¢ Czynnik chtodniczy przeptywa przez
klimatyzator nawet wéwczas, jesli
klimatyzator nie dziata, mimo ze dziatajg
inne urzgdzenia wewnetrzne (w innych
pomieszczeniach).

H Odgtos podmuchu wiatru

* Dzwiek ten jest generowany, gdy nastepuje
wylgczenie przeptywu czynnika chiod-
niczego przeptywajacego przez klimatyzator.

B Dzwigki o charakterze pulsacyjnym

* Ten dzwigk jest generowany, jesli wymiary
klimatyzatora zwigkszajg sie lub zmniejszajg
w zwigzku z rozszerzalnoscig cieplng
materiatéw, z ktorych jest on zbudowany.

B Dzwigk syczenia

* Ten dzwiek jest generowany podczas
przeptywu czynnika chtodniczego w trybie

odszraniania.
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Rozwigzywanie problemoéw

Z urzadzenia wewnetrznego

wydobywa sie woda lub para.

B Tryb OGRZEWANIA

* Podczas odszraniania szron na urzgdzeniu
zewnetrznym roztapia sig i zamienia w wode
lub pare.

B W trybie CHLODZENIE lub OSUSZANIE

* Wilgo¢ z powietrza skroplita sie na chtodnej
powierzchni przewoddw zewnetrznych;

z urzgdzenia kapie woda.

Klimatyzator nie dziata.

(Lampka sygnalizacyjna pracy

nie swieci.)

* Czy wytgcznik gtéwny nie jest wytaczony
albo nie zadziatat bezpiecznik?

* Czy nie jest to awaria zasilania?

* Czy w pilocie znajdujg sig baterie?

* Czy wytgcznik czasowy jest prawidtowo

ustawio Yy ?
u i

Urzadzenie nagle przestaje dziataé.
(Lampka sygnalizacyjna pracy
miga).

* Czy filtry powietrza sg czyste?

¢ Czy nic nie blokuje wlotu lub wylotu
urzgdzenia wewnetrznego i/lub
zewnetrznego?

* Wyczysc filtry lub usun przeszkody i wytacz
urzgdzenie wytgcznikiem gtéwnym.
Nastepnie wigcz je ponownie i sprobuj
sterowac¢ klimatyzatorem za pomocg pilota.
Jesli lampka nadal miga, skontaktuj sie
z serwisem, w ktérym zakupiono
klimatyzator.

* W systemie z wieloma urzgdzeniami wew-
netrznymi: czy we wszystkich urzgdzeniach
wewnetrznych wybrano ten sam tryb pracy?
Jesli nie, wybierz ten sam tryb we wszystkich
urzgdzeniach wewnetrznych i sprawdz,
czy lampka miga.

Ponadto, jesli wybrano tryb "AUTO",

na chwile przestaw wszystkie urzgdzenia
wewnetrzne w tryb "CHLODZENIE" albo
"OGRZEWANIE" i sprawdz, czy lampki
przestaty migac. Jesli lampki przestang
migac¢ po wykonaniu powyzszych czynnosci,
to urzgdzenie dziata prawidtowo. (strona 31).

Q

Gorace powietrze nie wyptywa
od razu po rozpoczeciu
OGRZEWANIA.
* Klimatyzator nagrzewa sie.
Nalezy odczeka¢ od 1 do 4 minut.
(System jest skonstruowany w taki sposéb,

ze rozpoczyna nadmuch dopiero po

osiggnigciu okreslonej temperatury.)
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Urzadzenie nagle przestaje dziatac.

(Lampka sygnalizacyjna pracy

swieci.)

* Zabezpieczenie systemu stanowi funkcja,
ktéra moze wytgczy¢ klimatyzator po nagtym
i silnym skoku napigcia. Po okofo 3 minutach
urzadzenie zacznie ponownie dziatac.

@

Z urzadzenia wewnetrznego
wydobywaja sie opary.

* Dzieje sie tak, gdy podczas chtodzenia
powietrze w pokoju zostanie schtodzone
przez zimny strumien powietrza i wytworzy
sie mgta.

* Jest to spowodowane ozigbieniem powietrza
przez wymiennik ciepta i wytworzeniem sie
mgty podczas pracy w trybie odszraniania.

@

Pilot zdalnego sterowania nie
dziata prawidiowo.

H Nie sag wyswietlane sygnaly z pilota.
B Niska czutos¢ pilota.

M Niski kontrast lub zaciemniony
wyswietlacz.

W Brak mozliwosci wykonywania dziatan
za pomocg wyswietlacza.

» Baterie wyczerpujg sig i pilot nie dziata
prawidtowo. Wymieni¢ wszystkie baterie
na nowe baterie alkaliczne typu AAA.LR03
(alkaliczne). Szczegotowe informacije
podano w punkcie dotyczgcym wymiany
baterii w niniejszej instrukgji. (strona 8).

@

Staby efekt chlodzenia
(ogrzewania).

* Czy filtry powietrza sg czyste?

* Czy nic nie blokuje wlotu lub wylotu

urzadzenia wewnetrznego i/lub
zewnetrznego?

* Czy temperatura jest prawidtowo ustawiona?
* Czy okna i drzwi sg pozamykane?

* Czy prawidtowo ustawiono natezenie
i kierunek przeptywu powietrza?

Q

Nie mozna wybrac¢ trybu
ogrzewania, nawet jesli urzadzenie
jest modelem z pompa ciepfa.
* Przesun przetgcznik DIP w lewo, zgodnie
z rysunkiem, tak aby mozna byto wybraé
tryb ogrzewania za pomocg przycisku
wyboru trybu.

's DIP switch
7 &*”\ —
g; o
&

5
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Rozwigzywanie problemoéw

Ustawienia wylacznika czasowego
(ON/OFF TIMER) nie sg zgodne
z ustaleniami.
* Sprawdzi¢, czy opcje ON/OFF TIMER
i WEEKLY TIMER sq takie same.
Zmieni¢ lub wytgczy¢ ustawienia
TYGODNIOWEGO WEACZNIKA
CZASOWEGO. (strona 23).

@

Urzadzenie wewnetrzne wydziela

przykry zapach.

» Dzieje sie tak, gdy zapachy pochodzgce
z pomieszczenia, mebli lub papierosow
zostang wchioniete przez urzadzenie
i sg wydmuchiwane wraz z powietrzem.
(W takim przypadku zalecamy wezwanie
technika w celu wyczyszczenia urzadzenia
wewnetrznego. Nalezy zwréci¢ sie do
serwisu, w ktérym zakupiono klimatyzator.)

@

Zewnetrzny wentylator obraca sie,

mimo ze klimatyzator nie pracuje.

B Po wylaczeniu klimatyzatora

* Wentylator zewnetrzny dziata jeszcze przez
60 sekund w celu zabezpieczenia systemu.

B Gdy klimatyzator nie pracuje:

¢ Przy bardzo wysokiej temperaturze
zewnetrznej wentylator zewnetrzny jest
wigczany w celu zabezpieczenia systemu.

@
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Nienormalne zachowanie
urzadzenia podczas pracy.
 Klimatyzator moze dziata¢ nieprawidtowo
z powodu wytadowan atmosferycznych lub
zaktocen radiowych. Wytgcz urzgdzenie
wytgcznikiem gtdbwnym, a nastepnie wigcz je
ponownie i sprobuj sterowac klimatyzatorem

za pomoca pilota.




Natychmiast wezwij serwis. ‘

/\ OSTRZEZENIE

B W przypadku wystapienia niezwyktych objawoéw (takich jak swad spalenizny) nalezy wytgczy¢
urzadzenie pilotem i wylgcznikiem gtéwnym.
Kontynuowanie pracy, gdy urzgdzenie nie dziata normalnie, moze by¢ przyczyng problemow,
porazenia pragdem elektrycznym lub pozaru.
Nalezy zwrdci¢ sie do serwisu, w ktérym zakupiono klimatyzator.

W Uzytkownik nie powinien podejmowac préb samodzielnej naprawy lub przerébek klimatyzatora.
Nieprawidtowe postepowanie moze spowodowaé porazenie prgdem elektrycznym lub pozar.
Nalezy zwrdci¢ sie do serwisu, w ktérym zakupiono klimatyzator.

Jesli wystgpi jeden z ponizszych objawéw, nalezy natychmiast skontaktowac sie z serwisem.

B Przewdd zasilajacy jest goracy lub uszkodzony.
B Podczas pracy urzadzenia stychaé nietypowy dzwiek.
B Praca jest czesto przerywana przez wylgcznik

bezpieczenstwa, bezpiecznik lub detektor pragdu Wytgcz urzadzenie
uptywowego. wytgcznikiem gtownym i
B Czesto zdarza sie, ze jeden z przetagcznikéw lub skontaktuj sie z serwisem.

przyciskow nie dziata prawidtowo.
B Wyczuwalny jest swad.
B Z urzadzenia wewnetrznego wyptywa woda.

B Po awarii zasilania B Wyladowania atmosferyczne
Klimatyzator wznowi prace po okoto Jedli istnieje ryzyko wystgpienia w poblizu
3 minutach. Wystarczy chwile poczekaé. wytadowan atmosferycznych, nalezy zatrzymaé

urzadzenie i wytgczyc je wytgcznikiem gtéwnym,
aby zabezpieczy¢ system.

Wymagania dotyczace utylizacji
Zakupiony produkt oraz dotgczone do sterownika baterie sg oznaczone prezentowanym tu
symbolem. Oznacza on, ze urzadzenia elektryczne i elektroniczne, a takze baterie, powinny
by¢ usuwane osobno, nie zas z niesegregowanymi odpadami z gospodarstw domowych.
W przypadku baterii pod symbolem moze widnie¢ réwniez nadruk symbolu oznaczajgcego
substancje chemiczng. Symbol substancji chemicznej oznacza, ze baterie zawierajg metale
ciezkie w iloci przekraczajacej pewien okreslony limit. Mozliwe symbole substancji chemicznych to:
M Pb: otéw (>0,004%)
Nie nalezy podejmowac préb samodzielnego demontazu uktadu: demontaz produktu, utylizacja
czynnika chtodniczego, oleju oraz wszelkich innych elementéw powinny przebiega¢ zgodnie
z odpowiednimi przepisami lokalnymi i krajowymi oraz muszg by¢ przeprowadzone przez
wykwalifikowanego montera.
Urzadzenia oraz zuzyte baterie muszg by¢ poddane obrébce przez wyspecjalizowang stacje w celu
ponownego wykorzystania, recyklingu i odzysku.
Zapewnienie prawidtowej utylizacji produktu pozwala zapobiec ewentualnym ujemnym dla Srodowiska i
zdrowia ludzi skutkom.
Wigcej informacji mozna uzyska¢ w urzedzie lokalnym lub od montera.
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Rozwigzywanie problemoéw

‘ Diagnozowanie usterek. ‘
Kody btedéw na pilocie 7, ,
W urzadzeniach z rodziny ARC452A odpowiednie kody s3 =D :T =00
wyswietlane na wyswietlaczu temperatury na gtéwnym urzadzeniu. Lt
1. Po przytrzymaniu przez 5 sekund nacisnietego ‘
przycisku | CANCEL | w czesci wyswietlacza wskazujacej O ]
temperature pojawi si¢ migajacy symbol " 50", 0 ] 0
2. Naciskaj kilkakrotnie przycisk |CANCEL|, I J
dopoki nie zostanie wygenerowany ciagty
- o -
sygnat dzwiekowy. — —
* Wskazywany kod bedzie sie zmieniat zgodnie z informacjami == D ==
ponizej i styszalny bedzie dtugi sygnat dzwigkowy. )
GEIY
KOD ZNACZENIE
00 POPRAWNE DZIAtANIE
UA NIEPRAWIDLOWA KOMBINACJA URZADZENIA WEWNETRZNEGO Z ZEWNETRZNYM
SYSTEM uo NIEDOBOR CZYNNIKA CHtODNICZEGO
u2 SPADEK NAPIECIA LUB ZA DUZE NAPIECIE W OBWODZIE GEOWNYM
U4 BtAD TRANSMISJI (MIEDZY URZADZENIEM WEWNETRZNYM A ZEWNETRZNYM)
A1 USZKODZENIE ELEKTRONIKI URZADZENIA WEWNETRZNEGO
A5 ZABEZPIECZENIE CISNIENIOWE LUB ZABEZPIECZENIE PRZED ZAMARZANIEM
VLVJS\/ZVQE%EEII\?E A6 USZKODZONY SILNIK WENTYLATORA
C4 USZKODZONY CZUJNIK TEMPERATURY WYMIENNIKA CIEPLA
C9 USZKODZONY CZUJNIK TEMPERATURY ZASYSANEGO POWIETRZA
EA BtAD PRZELACZANIA CHLODZENIE-GRZANIE
E1 USTERKA PLYTKI DRUKOWANEJ
E5 PRZECIAZENIE
E6 NIEPOWODZENIE PRZY URUCHAMIANIU SPREZARKI
E7 USZKODZONY SILNIK WENTYLATORA NA PRAD STALY
E8 ZA DUZY PRAD NA WEJSCIU
F3 ZABEZPIECZENIE TERMICZNE NA TLOCZENIU
F6 STEROWANIE WYSOKIM CISNIENIEM (W TRYBIE CHLODZENIA)
URZADZENIE HO USTERKA CZUJNIKA
ZEWNETRZNE H6 PRACA WSTRZYMANA Z POWODU USTERKI CZUJNIKA POLOZENIA
H8 USZKODZONY CZUJNIK PRADU STALEGO
H9 USZKODZONY CZUJNIK TEMPERATURY ZASYSANEGO POWIETRZA
J3 USZKODZONY CZUJNIK TEMPERATURY NA TLOCZENIU
J6 USZKODZONY CZUJNIK TEMPERATURY WYMIENNIKA CIEPLA
L3 PRZEGRZANIE ELEMENTOW ELEKTRYCZNYCH
L4 WYSOKA TEMPERATURA RADIATORA OBWODU INWERTERA
L5 ZA DUZY PRAD NA WYJSCIU
P4 USZKODZONY CZUJNIK TEMPERATURY RADIATORA OBWODU INWERTERA
UWAGA

1. Krotki sygnat dzwiekowy i 2 kolejne sygnaty dzwiekowe oznaczajg niezgodne kody.

2. Aby anulowa¢ wyswietlanie kodu, nacisnij i przytrzymaj przez 5 sekund przycisk [ CANCEL |. Wyswietlanie
kodu zostanie anulowane samoczynnie, jesli przycisk nie zostanie nacisnigty w ciaggu 1 minuty.
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DIODA LED NA PLYTCE URZADZENIA ZEWNETRZNEGO  rodzina 3MXS, 3MKS, 4MXS, 4MKS, 5MXS, 5MKS

ZIELONY

CZERWONY

MIKROKOMPUTER

DZIALA
NORMALNIE

WYKRYWANIE USTEREK

LED-A

LED1|LED2|LED3

LED4

LEDS

DIAGNOZA

D

STAN NORMALNY -> SPRAWDZIC URZ. WEWNETRZNE

-

tos
[ ]

ol

o3

ZADZIALAL WYEACZNIK CISNIENIOWY ALBO ZABEZPIECZENIE
PRZED ZAMARZANIEM W URZADZENIU DZIALtAJACYM ALBO
POZOSTAJACYM W GOTOWOSCI

* ZADZIALAL PRZEKAZNIK ZABEZPIECZAJACY PRZED
PRZECIAZENIEM ALBO TEMPERATURA NA TLOCZENIU JEST ZA
WYSOKA

NIEPOWODZENIE PRZY URUCHAMIANIU SPREZARKI

ZA DUZY PRAD NA WEJSCIU

* USTERKA TERMISTORA LUB ANOMALIA PRZEKt ADNIKA PRADU

WYSOKA TEMPERATURA SKRZYNKI ELEKTRYCZNEJ

WYSOKA TEMPERATURA RADIATORA OBWODU INWERTERA

*ZA DUZY PRAD NA WYJSCIU

*NIEDOBOR CZYNNIKA CHLODNICZEGO

(00 O I e

[ BEeiReil N N IN JEoIlEEe:

ZA NISKIE NAPIECIE W OBWODZIE GLOWNYM LUB CHWILOWY
ZANIK NAPIECIA

USZKODZENIE PRZEtACZNIKA ELEKTROMAGNETYCZNEGO
ZAWORU ZMIANY KIERUNKU PRZEPLYWU

G| | e|lele| el e

toI NN IR eNEelN JReiRelN JReIN J

USZKODZONY SILNIK WENTYLATORA

[UWAGA 1]

O & | | e

AWARIA ZASILANIA LUB [UWAGA 2]

UWAGA: Dioda LEDS5 jest dostepna tylko w seriach 5M.

ZIELONY |[NORMALNIE MIGA
CZERWONY | NORMALNIE WYLACZONA
IS WE.
() MIGA
° WYL
- NIEISTOTNE
UWAGA

1. Wytgcz zasilanie i wtgcz ponownie. Jesli ponownie zapalg sie te same diody LED, to ptytka
drukowana urzgdzenia zewnetrznego jest uszkodzona.

2. Diagnozy oznaczone * nie majg zastosowania w niektérych przypadkach. Szczegétowe
informacje podano w instrukcji serwisowe;j.
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